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In Albanien lebten nach dem
Krieg mehr Juden als zuvor. Und
das, obwohl zwischen 1943 und
November 1944 deutsche Be-
satzer den italienischen folgten,
die bereits im April 1939 in Al-
banien eingertckt waren. Trotz-
dem Uberlebten dort praktisch
alle der Uber 3.000 einheimi-
schen und aus dem restlichen
besetzten Europa geflohenen
Juden den Holocaust. Ein Streif-
zug zu Helfern und Rettern.

nfang Méarz 1944 an der griechisch-albanischen
Grenze, ein paar Kilometer von der im Nordwesten
Griechenlands gelegenen Stadt loannina. Der zehn-
jahrige Solomon Jakoel kauert dngstlich unter einer
Wolldecke zusammen mit seinen beiden Geschwis-
tern auf der Ladefldche eines Lastwagens. Die Fami-
lie von Isaac Jakoel, eine der bekanntesten jiidischen
Héndlerfamilien der Region, hat falsche Papiere
ausgestellt bekommen, um von Griechenland nach
Albanien zu flichten. Der Schwindel wird bei der
Grenzkontrolle bemerkt. Es ist eiskalt. Der Fahrer
reicht dem frierenden deutschen Grenzwichter eine
Flasche Schnaps. Dies reicht, um den LKW passieren
zu lassen, und die Familie kann durch die unweg-
samen Berge Suidalbaniens in Richtung Vlora fliehen.
Wenige Tage spéter, am 24. Mérz, werden 1850 Juden
aus loannina nach Auschwitz deportiert. Unter ihnen
auch enge Verwandte der Familie.

,Das Leben treibt seltsame Spiele”, sagt bewegt der
heute 75-jdhrige Solomon, als er die Erinnerungen aus
seiner Kindheit mithsam wachruft. Er sitzt in seiner
kleinen Mietwohnung im Zentrum von loannina. Er
und seine Frau sind zwei der wenigen Juden, die noch
in der Stadt leben. Im 20. Jahrhundert war Ioannina
eines der bedeutendsten Zentren der Romanioten, der
griechischsprachigen Juden des Balkans. Durch die
schmalen Gassen der Festungsaltstadt, dort wo einst
die starke jiidische Gemeinschaft zu Hause war, geis-
tert heute die Erinnerung an deren Schicksal. Mehr
als 91 Prozent der deportierten Juden der Stadt ka-
men in den Gaskammern der deutschen Konzentrati-
onslager um. Lediglich 163 Familien kehrten zurtick.
Es wird geschitzt, dass 87 Prozent der judischen Be-
volkerung Griechenlands, fast 65.000 Menschen, zu
Opfern der deutschen ,Endlésung” wurden - einer
der hochsten Anteile in Europa.

Die nationalsozialistische Verfolgung und Vernich-
tung der Juden stief3 auf keinen groflen Widerstand,
da in vielen Regionen Griechenlands, und eben auch
in loannina, der traditionelle Antisemitismus stark

Foto (vorherige Doppelseite): Xhemal Veseli: ,,Auf Mauleseln furhten wir die Juden ins Versteck, getarnt in traditioneller Tracht.*

Foto (unten): Solomon Jakoel, Jude aus loannina, Uberlebte die NS-Zeit in Albanien

ausgepriagt war. Besitz und Vermogen der
meisten Juden wurden nach ihrer Depor-
tation beschlagnahmt, Synagogen und
Friedhofe zerstort. ,Die Hiuser der Juden
in loannina wurden von Einheimischen mit
einem roten Kreuz markiert®, erinnert sich
Solomon. Nach 45 Jahren unter dem isolati-
onistischen Regime Enver Hoxhas kehrte er
mit seiner albanischen Frau 1990 nach Ioan-
nina zurtck. Sein Elternhaus im fritheren
judischen Viertel der Altstadt kann er nur
von aufien betrachten.

Wihrend in Griechenland Bevolkerung und
Behorden die Shoah teilweise unterstiitzten
und sogar von ihr zu profitieren suchten, er-
wies sich der Judenmord ein paar Kilometer
weiter, im Nachbarland Albanien, als un-
durchfithrbar.

Ibanien war das einzige von den Deut-
schen besetzte Land Europas, in dem nach

dem Zweiten Weltkrieg mehr Juden lebten
als zuvor. Anfang der 30er Jahre zihlte man
gerade einmal 200 Juden. Wihrend des
Krieges stieg ihre Zahl auf tiber 3000 an.
Nur eine einzige jidische Familie aus dem
albanischen Kernland wurde deportiert. Im
Kosovo hingegen kam es zu Verfolgungen
und zur Deportation von 200 Juden. Da-
bei spielte auch die Waffen-SS-Division
»Skanderbeg” eine Rolle, der tiberwiegend
Kosovaren angehorten. Hier zeigte sich die
»Dankbarkeit” gegentiber den deutschen
Besatzern, die gerade erst das Kosovo von
Serbien abgespalten und Albanien zuge-
schlagen hatten.

Die Familie Jakoel aber fand Zuflucht in
der Hafenstadt Vlora, wo es schon vor dem
Krieg eine starke judische Gemeinschaft
gab, die enge Verbindungen zu den Juden lo-
anninas hatte. Ein Bruder von Isaac Jakoel
war dort als Héndler tétig und brachte die




Neuankdommlinge fir ein paar Monate bei
sich unter, bis im Herbst 1944 die deutsche
Besatzungsmacht abzog. Die in Vlora ge-
plante Deportation fand nie statt. Solomon
hatte Gluck: ,Wir hatten keine Angst vor
den Deutschen. Die haben uns auf der Stra-
3e nie aufgehalten. Wir haben sogar unsere
judischen Namen behalten.” Und er erinnert
sich an das Verhalten der Albaner: , Die Be-
horden und die Einheimischen haben aber
keine Namen genannt und es nicht zugelas-
sen, dass die Juden der Stadt verfolgt oder
deportiert wurden.”

Einige wenige Spuren der Juden Vloras
findet man heute in der sogenannten ,Ju-
denstrafle“. Abdoul Haxhiou, der Sohn
des ehemaligen Biirgermeisters Muhedin
Haxdiou, zeigt die kleine Gedenktafel an
der Wand eines fritheren jiiddischen Wohn-
hauses. Als Birgermeister und tief gldubi-
ger Muslim hatte Muhedin wéhrend der
Besatzungszeit Juden gerettet, indem er
ihnen falsche Dokumente ausstellte. Nach
Kriegsende musste er Uber die Turkei nach
Amerika fliehen, da er wegen seiner rechts-
gerichteten politischen Einstellung von den
Kommunisten zum Tode verurteilt worden
war. Er starb 1978 in Philadelphia. Sein 75-
jahriger Sohn erinnert sich heute an die
guten Beziehungen, die sein Vater zu den
Deutschen pflegte und die mafgeblich zur
Rettung der Juden beitrugen: ,Er hatte in
Wien studiert und sprach sehr gut deutsch.
Einmal haben sie die ganze Nacht in un-
serem Haus gefeiert..”

In der Hauptstadt Tirana war die Lage nach
dem Einmarsch der Deutschen ungleich ge-
fahrlicher: Xhemal Veseli war 15, als er mit
seinem Maulesel loszog, um die jiidische
Familie Ben Yosef, die er in Tirana kennen

gelernt hatte, in seinen Heimatort Kruja zu
fahren. Tagelang ging es auf versteckten
Pfaden durch die Berge, um nicht deutschen
Soldaten zu begegnen. ,Wir hatten ihnen
sogar traditionelle Kleider angezogen®, er-
innert er sich. In Kruja waren sie mit einer
weiteren Flichtlingsfamilie aus Tirana, den
Mandils, tagsiiber in einer nahe gelegenen
Hohle untergebracht. Nachts wurden sie
in einem kleinen Zimmer im Elternhaus
versteckt. Und dies fast ein Jahr lang. Der
schlanke alte Mann mit dem sanften, aber
durchdringenden Blick ldchelt kurz, als er
sich an die damalige Situation erinnert:
»Alle Einwohner von Kruja wussten, dass
wir Juden verstecken. Die Mandils waren
manchmal sehr unruhig. Ich musste dann
lachen. Ich fragte mich, wieso sie Angst ha-
ben, wo sie so sicher bei uns sind! Wir selbst
wollten nicht an die Gefahren denken, die
uns drohten, wenn die Deutschen sie ent-
deckten.”

Foto (links): Die JudenstralRe in Vlora, Albanien

Foto (rechts): Arshin Xhezo, friiher albanischer Pressekader, ist stolz auf die Ahnen

Das immer wieder zitierte Zauberwort bei alldem
heifdt ,Besa“. Dieser Begriff besagt, dassin Zeiten der
Not jeder die Verantwortung auch fiir das Leben des
Anderen Ubernehmen muss. Die Besa ist Bestandteil
des uralten Kanun, des traditionellen Sitten- und Eh-
renkodex der muslimischen Albaner, der schliefilich
auch zur Rettung der judischen Fliichtlinge beitrug:
»Das Haus des Albaners gehort Gott und dem Gast®,
so heifit es im Kanun. Der ungeschriebene Kodex war
vor allem in den Bergen noch Bestandteil des patriar-
chalen Alltags. Wen der Vater als Familienoberhaupt
ins Haus einlief3, war bis zur Aufgabe des eigenen Le-
bens vor jeder Gefahr zu schiitzen. Frau und Kinder
folgten ungefragt und schufen den Verfolgten einen
Platz in der Familie.

Arshin Xhezo, als Chefredakteur der ,Stimme des
Volkes® unter dem alten Regime der wichtigste Pres-
sekader Tiranas, ist der Sohn von Mehmet Xhezo, der
eine Reihe Juden in seiner mittel-albanischen Heimat-
stadt Berat rettete. Er beschreibt die Selbstverstind-
lichkeit der Besa: ,Mein Vater wollte nie Uiber das
Gute, das er getan hatte, sprechen. Er wiederholte im-
mer nur unser albanisches Sprichwort: Tue das Gute
und wirf es ins Meer!“

Sein Sohn redet heute gerne tiber die Taten des Va-
ters. Er ist stolz auf die Geschichte, wie auch das gan-
ze Land. Konferenzen werden abgehalten, Bucher
erscheinen, Historiker forschen, sammeln Zeitzeu-
genberichte, Dokumente, Fotos.

Das israelische Dokumentationszentrum Yad Vashem
hat bis heute 63 Albaner als , Gerechte unter den Vol-
kern“ ausgezeichnet. Arshin dreht seine grofie Son-
nenbrille verlegen in der Hand. Auch er wiirde sich
diese Urkunde fiir seinen Vater wiinschen. Er hatte in
der Endzeit des kommunistischen Regimes mit einem




Artikel im Zentralorgan der KP die heutige
Diskussion der Vergangenheit mit angesto-
Ben. Unter Hoxha war die Rettung der Ju-
den kein Thema gewesen. Sie kollidierte mit
der verordneten Feindschaft des kommu-
nistischen Lagers gegeniiber Israel als dem
,Handlanger des US-Imperialismus”.

Wenige hundert Kilometer von Skopje ent-
fernt, im nordgriechischen Thessaloniki,
werden die neuen Metro-Rohren unter dem
alten judischen Friedhof verlegt. Soll es we-
nigstens hier, im kiinftigen U-Bahnhof, eine
Gedenktafel fur die Toten geben? Oben gibt
es langst nichts mehr. Die Grabsteine sind in
der ganzen Stadt verbaut, es erhebt sich die
Aristoteles-Universitat. Schon wihrend der
grofien Deportationen 1943 hatte die Stadt
den Friedhof als akademischen Baugrund
reklamiert. Heute herrscht hier eisiges
Schweigen. Bis in die 1920-er Jahre stellten
Juden sogar die Mehrheit der Einwohner,
die Stadt wurde , Klein-Jerusalem” genannt.

Hier zeigt sich der Unterschied in den Di-
mensionen. Aus Thessaloniki wurden um
die 50.000 Menschen deportiert, aus dem
viel kleineren loannina fast 2000, was be-
reits zwei Dritteln der Gesamtzahl der Juden
in Albanien wihrend des Krieges entsprach.
Fiir die Organisatoren der ,Endlésung” um
Adolf Eichmann waren die Uber alle Stidte
und Dérfer verstreuten Gruppen von alba-
nischen Juden vernachlissigbare Grofien.
Sie zusammen zu treiben in einem Land
ohne Strafien und Eisenbahnen, gegen eine
renitente Bevolkerung unter stindiger Par-
tisanenbedrohung schien logistisch und mi-
litdrisch kaum ldsbar. Vielmehr sollte Alba-
nien mit seiner nicht-slawischen und somit
im NS-Duktus ,rassisch htherwertigen” Be-
volkerung ein freundlicher Ruheraum fiir

die deutschen Truppen sein. Unter seiner
Marionettenregierung genoss es ,relative
Souverinitit®, die Deutschen schufen sogar
ein ,,Grof3albanien®, indem sie die Minder-
heitengebiete der Nachbarlédnder, vor allem
das Kosovo, angliederten. Dies spiegelte be-
reits die geplante Ordnung nach dem ,End-
sieg”, da hitten brutale Judenaktionen des
Sicherheitsdienstes nur gestort.

Ganz untitig waren die Besatzer dennoch
nicht. Bereits von ihren italienischen Ver-
btindeten verlangten die Deutschen immer
wieder Namenslisten fir die Deportations-
vorbereitung. Ebenso spéiter von der alba-
nischen Kollaborationsregierung. Die Italie-
ner zeigten sich desinteressiert, die Albaner
weigerten sich rundweg und forderten sogar
das Recht ihrer Befreiung fiir den Fall, dass
Juden von deutschen Kriften verhaftet wer-
den sollten. Hétten die Albaner kooperiert
und ihre Juden und Flichtlinge verraten
und der Strafde Uiberlassen, wiren diese ver-
loren gewesen. Angesichts ihrer Probleme
bestanden die Deutschen schliefilich nicht
gewaltsam auf ihren Namenslisten, und so
reichte auch der Schutz der Besa. Oder der
Schutz der Partisanen, die oft nachhalfen
und die Unterkunft und Verteilung der an-
kommenden Fliichtlinge organisierten.

Artan Hodxa, Rektor fiir Moderne Geschich-
te an der Universitidt von Tirana, hilt auch
daher nicht viel von der Romantik der Besa.
Er fasst die Umstinde trockener zusammen:
,DieTatsache, dassdie Albaner keinen Grund
hatten, sich gegen die Juden zu richten und
nicht die Ideologie ihrer Besatzer teilten,
aber auch das Fehlen von Druck seitens der

deutschen und albanischen Behérden hat
zur Rettung der Juden beigetragen.”

Albanien wurde von den erstaunten Zeit-
genossen als ,,Land ohne Antisemitismus®
wahrgenommen. Der US-Botschafter in
Tirana, Herman Bernstein, kabelte diese
Sensation Anfang der 30er Jahre aufgeregt
nach Washington. Auch beim Volkerbund
in Genf wurde man hellh6rig, und prompt
gab es die Idee, die ,europiische Judenfra-
ge“ auf Kosten des isolierten und riickstéin-
digen Landes zu losen: ,,Es war die Zeit, als
die Weltdiplomatie Albanien fur die Juden
als Ersatzheimat betrachtete. Es ging stén-
dig die Rede von der Besiedlung Albaniens
mit Juden, von der Umwandlung Albaniens
in ein zweites Paldstina”, beschreibt Sha-
ban Sinani, einer der fithrenden Histori-
ker in Tirana und ehemaliger Direktor des
albanischen Staatsarchivs, die damalige
Stimmung. Soweit kam es nicht, jedoch
steigerten diese Diskussionen die Attrak-
tivitiat des Landes als Fluchtziel. Bis in die
italienische Besatzungszeit hinein gab es
keine Probleme mit Einreise- und Nieder-
lassungsgenehmigungen. Selbst Albert
Einstein soll sich inkognito in Albanien
umgeschaut haben.

Hinter der Rettung der Juden stand somit
weit mehr als nur die legendére Besa des Ka-
nuns der Berge. Eher kénnte man die Besa
als nationalsymbolische Umschreibung
eines aktiven Humanismus und eines intak-
ten sozialen Schutzschildes sehen, der von
den kommunistischen Partisanen bis zur
Kollaborationsregierung, von den Bergbau-
ern bis zur stidtischen Intelligenz reichte.

Fur letztere steht Margarita Kristidhi. Die
74-jahrige elegante Dame hat ihre Art-

Deco-Einrichtung durch die Wirren der
Geschichte gerettet. Sie ist griechischer Ab-
stammung, Tochter des in Tirana seinerzeit
bertthmten Augenarztes Kristofor Kristidhi.
Zirtlich hilt sie ein altes Foto in der Hand.
Es zeigt einen jungen Mann, der mit ihr und
ihrer Schwester auf der Terrasse eines Feri-
enhauses spielt. Es ist Josef Kambi, den ihr
Vater zusammen mit vielen anderen Juden
rettete. Die Familie Kambi war in einem
Konzentrationslager im mazedonischen
Skopje interniert. Sie beschloss, einem Fa-
milienmitglied durch Bestechen der deut-
schen Wachen die Flucht zu ermdglichen.
Fiir mehr reichten ihre verbliebenen Mittel
und Wertgegenstinde nicht. Das Los fiel auf
Josef, die tibrigen kamen im Gas um. Er floh
also nach Tirana und erhielt falsche Papiere
von den albanischen Behorden. Bei der Fa-
milie Kristidhi fihrte er ein fast normales
Leben. Seine Spuren verwischen sich nach
Kriegsende, als er — wie hunderte andere ge-
rettete Juden — das Land verlief3. Bevor das
kommunistische Regime fiir 45 Jahre die
Grenzen schloss und die Erinnerung an ihre
einmalige Rettung in den Akten des alba-
nischen Staatsarchivs verschwand.
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n-ost Netzwerk fur Osteuropa-Berichterstattung

Das Netzwerk far Osteuropa-Berichterstattung n-ost fithrt Medieniniti-
ativen, Journalistinnen und Journalisten aus rund 20 Liandern zusam-
men. Sie verbindet ein européischer Blick, der von Ost nach West geht.
Im Mittelpunkt steht die Berichterstattung aus und tiber Osteuropa.
Dabei setzen sich n-ost-Mitglieder fiir eine Starkung der Medienfreiheit
und gegen Begrenzungen der journalistischen Arbeit ein: Das Netzwerk
organisiert journalistische Fortbildungen, Fachkonferenzen, Recherche-
reisen und internationale Medienprojekte. Mit einem Artikel- und Radi-
odienst beliefert n-ost Medien und Horfunkanstalten in Deutschland,
Osterreich und der Schweiz.

Kontakt:

n-ost

Netzwerk fiir Osteuropa-Berichterstattung
Neuenburger Strafie 17

D-10969 Berlin

Tel: +49-30-259 32 83-0

Fax: +49-30-259 32 83-24

n-ost@n-ost.de

www.n-ost.de/recherchestipendien

w0 n=-ost

Netzwerk fiir Osteuropa-Berichterstattung

In Erinnerung an die Opfer nationalsozialistischen Unrechts setzt sich
die Stiftung ,Erinnerung, Verantwortung und Zukunft® fir die Stir-
kung der Menschenrechte und fiir Volkerverstandigung ein. Sie enga-
giert sich weiterhin auch fiir die Uberlebenden. Die Stiftung EVZ ist
damit Ausdruck der fortbestehenden politischen und moralischen Ver-
antwortung von Staat, Wirtschaft und Gesellschaft fiir das nationalso-
zialistische Unrecht.

Die Stiftung EVZ fordert internationale Projekte in den Bereichen
e Auseinandersetzung mit der Geschichte,

e Handeln fiir Menschenrechte,

* Engagement fiir Opfer des Nationalsozialismus.

Die Stiftung EVZ wurde im Jahr 2000 gegriindet, um vor allem Zah-
lungen an ehemalige Zwangsarbeiter zu leisten. Die Auszahlungspro-
gramme wurden im Jahr 2007 abgeschlossen. Das Griundungskapital
in Hoéhe von 5,2 Mrd. Euro wurde vom deutschen Staat und von der
deutschen Wirtschaft aufgebracht. Davon wurden 358 Mio. Euro als
Stiftungskapital fur die Fordertitigkeit reserviert. Aus den Ertriagen fi-
nanziert die Stiftung EVZ ihre dauerhaften Aktivitéiten.

Kontakt:

Stiftung , Erinnerung, Verantwortung und Zukunft*
Lindenstrafle 20-25

10969 Berlin

Tel. +49 (0)30 25 92 97-0

Fax. +49 (0)30 25 92 97-11

info@stiftung-evz.de

www.stiftung-evz.de
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